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EXTENDABLE WARDROBE

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

® Intended use

This article is only intended for private use.

A Safety information

PLEASE READ THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS
BEFORE USE! PLEASE KEEP THE ASSEMBLY
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE!

ACAU"ON! RISK OF INJURY! Ensure
all parts are undamaged and correctly
assembled. Incorrect assembly poses the risk of
injury. Damaged parts may affect safety and
function.

B Make sure that the product is standing on a
solid, even surface.

B |tis advisable to have the product mounted by
a competent person.

B Make sure that all connections are fitted
together securely and check all joints for
stability.

B Ensure that the item has been assembled
properly and in accordance with these
instructions for use. Improper assembly can
lead to injuries and impair the item’s safety and
functionality.

B Assess the suitability of the ceiling to ensure
that the fastening devices will withstand
the generated forces. Regularly check all
fastenings to ensure that they are properly
tightened.

® Cleaning and care

[ Use a dry, nonfluffing cloth for cleaning and
care of the product.

[ To remove more stubborn dirt, use a slightly
dampened cloth and a mild washing-up liquid
if necessary.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
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The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 478854_2410) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk



TELESZKOPOS GARDROB

@® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabdél.
Ezzel egy magas min8ségl termék mellett dontott.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
készilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkez8 Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi
tudnivalékat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen.

A termék harmadik féInek t6rténé tovabbaddsa
esetén mellékelie a termék a teljes dokumentacidjat
is.

® Rendeltetésszeri haszndlat

A termék kizarélag magdancéld haszndlatra
alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL AZ
OSSZESZERELESI UTMUTATOT! KERJUK, BRIZ-
ZE MEG GONDOSAN AZ OSSZESZERELESI
UTMUTATOT!

/\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
Gy8z8djén meg arrél, hogy minden rész
sértetlenii| és szakszer(en van-e felszerelve.
A nem megfelel8 &sszeszerelés sériilés
veszélyével jar. A sérilt alkatrészek
befolydsolhatjék a biztonsagot és a miksdést.

B Gondoskodjon arrél, hogy a termék szilérd,
egyenletes talajon dlljon.

B Javasolt a termék &sszedllitasat szakértdre
bizni.

B Gy&z8djsn meg arrél, hogy minden
csatlakozds szorosan régziil-e, és ellendrizze
az &sszes csatlakozdsi pont stabilitdsat.

B Gyéz8dijdn meg arrdl, hogy a terméket
megfelel8en és e haszndlati utasitésnak
megfelel8en szerelték dssze. A nem
megfeleld &sszeszerelés sérilésekhez
vezethet, és ronthatja a termék biztonsagdt és
mikddéképességét.

B Meérie fel a mennyezet alkalmassagat
annak biztositdsa érdekében, hogy a
régzitéeszkézok ellendlljanak a keletkezd
eréknek. Rendszeresen ellendrizze az 6sszes
régzitéelemet, hogy azok megfeleléen meg
vannak-e hizva.

@ Tisztitas és dpolas

[ A tisztitdshoz és dpoléshoz szdraz,
szészmentes ruhdt haszndljon.

[ Er8sebb szennyez&dések esetén haszndljon
egy enyhén nedves ruhdt, és szilkség esetén
lagy tisztitészert.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes Gnkormdnyzatéandl
téjékozédhat.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok
betartéséval gydrtottuk, és a szdllitas eldtt
gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtdsi hibak
esetén a termék eladdjdval szemben t3rvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatérozott garancia semmilyen
médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlas
détumétdl szémitva. A garancia idé a vésdrlés
datumdval kezdédik. Biztonsagos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vasarlds bizonyitdsdhoz.

A vésérlaskor fennéllé karokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagolésa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésdrléstdl szémitott

3 éven belil anyag- vagy gydrtési hibat észlel,
vélasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nyijtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.
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A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, ill. nem szakszerGen kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&siilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
témldkre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg
alkatrészekre.

Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse els

a pénztdrblokkot és a cikkszamot

(IAN 478854_2410) a vésarlés tényének az
igazoldsara.

Kéjiik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozdsbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricarsl.

Amennyiben mkadési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8széris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vasarlést
igazolé blokk, valamint a hiba leirdsanak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postézhatia az Onnel kézdlt szervizcimre.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu



TELESKOPICKA SATNA

©® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsleduijici ndvod k
obsluze a bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschovejte si tento ndvod na
bezpe&ném mist&. Viechny podklady vydejte pfi
preddni vyrobku i teti osobé.

® Pouziti ke stanovenému Géelu

Toto zboZi je uréeno pouze pro soukromé pouziti.

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PROSIM PRECTETE MON.-
TAZNi NAVOD! NAVOD K MONTAZI PROSIM
PECLIVE UCHOVAT!

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
Zajistéte, aby byly viechny ¢asti neposkozené
a odborné namontované. Pfi neodborné
montazi existuje nebezpedi zranéni. Poskozené
&ésti mohou ovlivnit bezpe&nost a funkci.

B Zaijistéte, aby vyrobek stal na pevné a rovné
podloZce.

B Doporuduije se provadét stavbu vyrobku
odborné zpUsobilou osobou.

B Zkontrolujte, zda jsou viechny spoje utazené, a
pravidelné kontrolujte viechna spojovaci mista
na stabilitu.

B Polozka musi byt sestavena Fddné a dle
t&chto pokynl k pouZiti. Nesprdvné sestaveni
mize vést ke zranéni a mit negativni vliv na
bezpeé&nost a funkénost polozky.

B Posudte vhodnost stropu, aby upeviiovaci
prostfedky vydrzely generované sily.
Pravidelné kontrolujte tésnost viech upevnéni.

@ Cisténi a péce
[ Pro &idténi a péci pouzivejte suchou utérku
nepoustéjici vidkna.

O Pfi siln&j3im zne&isténi pouZijte mirné
navlhéeny hadfik a v pfipadé potieby i jemny
prostredek na myti nddobi.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pripadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zékonnd
prava vi¢i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd préava
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zé&ruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba za&ing dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupenti si uschoveijte

na bezpeéném misté, protoZe tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo
udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opottebeni, a profo je
|ze povazovat za spottebni dily (napt. baterie,
akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napf.
spinaée nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Postup v pFipadé uplathovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pFipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a ¢&islo artiklu (IAN 478854_2410) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravure,
titulni strdnce névodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad
nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&lenti.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Udaji k zédvadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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TELESKOPICKY SATNIK

©® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevédzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento névod uschovaite na bezpecnom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento vyrobok je uréeny iba na sokromné pouzitie.

A

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA
MONTAZ! NAVOD NA MONTAZ DOKLADNE
USCHOVAJTE!

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Uistite sa, Ze vietky diely
sU neposkodené a sprdvne namontované.

V pripade neodbornej montéze hrozi
nebezpedenstvo poranenia. Poskodené diely
mdzu ovplyvnit bezpe&nost a funk&nost.

B Uistite sa, Ze produkt stoji na pevnom a
rovnom podklade.

B Odpori&ame, aby ste vyrobok nechali
nainstalovat odbornikovi.

Bezpecnostné
upozornenia

B Zaistite, aby boli vietky spoje riadne upevnené,
a stabilitu vietkych spojov pravidelne
kontroluite.

B Uistite sa, Ze bol vyrobok sprévne zostaveny
a v stlade s tymto ndvodom na pouzitie.
Nespravne zostavenie mdze viest k zraneniam
a narusif bezpeénosf a funkénost vyrobku.

B Posidte vhodnost stropu, aby ste sa uistili,

Ze upeviovacie zariadenia znesd vzniknuté
sily. Pravidelne kontrolujte vietky upeviiovacie
prvky, aby ste sa uistili, Ze s spravne
utiahnuté.

® Cistenie a starostlivost

[ Na &istenie a starostlivost pouzivaite iba suchd
handru bez chlpov.

[V pripade silnejiich necistét pouzite jemne
navlh&end handru a pripadne aj jemny Eistiaci
prostriedok.

@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré

mbzete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mbzete informovat na Vasej obecnej alebo
mestske| sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate z&konné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
ndkupu. Zaruénd doba zaéina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite

na bezpecnom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
vz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zé&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zdruénei
reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrziavany.
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Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevztahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr.
spinagov alebo Zasti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zarucenie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 478854_2410) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funk&né poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznaéeny ako defektny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

Servis

GK>  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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TELESKOP-GARDEROBE

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist nur fir den privaten Einsatz
bestimmt.

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE MONTAGEANLEI-
TUNG LESEN! MONTAGEANLEITUNG BITTE
SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

AVORSlCHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile
unbesché&digt und sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgemdfer Montage besteht
Verletzungsgefahr. Besch&digte Teile kénnen
die Sicherheit und Funktion beeinflussen.

®  Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem
festen, ebenen Untergrund steht.

B Esist empfehlenswert, den Aufbau des Artikels
von einer fachkundigen Person durchfihren zu
lassen.

H  Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest
miteinander verbunden sind und berpriifen
Sie alle Verbindungsstellen auf Stabilitét.

B Stellen Sie sicher, dass der Artikel sachgerecht
und gemdaB dieser Gebrauchsanweisung
montiert wird. Eine nicht korrekt durchgefihrte
Montage kann zu Verletzungen fihren, sowie
die Sicherheit und Funktion beeintrdchtigen.

B Priffen Sie, ob die Zimmerdecke so beschaffen
ist, dass das verwendete Befestigungsmaterial
den entstehenden Kréften standhalten kann.
RegelmaBige Uberpriffung der Befestigung, um
sicherzustellen, dass alle Befestigungen richtig
angezogen sind.

® Reinigung und Pflege

01 Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

[ Verwenden Sie bei stérkeren Verschmutzungen
ein leicht angefeuchtetes Tuch und ggf. ein
mildes Spilmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.
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Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Service

Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -

kostenlos firr Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.

Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als Verschleifteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 478854_2410) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

14 DE/AT/CH

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
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